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Cоглашение о конфиденциальности №____
г.  Минск
    «___»__________ 20___ г.  

Открытое акционерное общество «Газпром трансгаз Беларусь», именуемое в дальнейшем ОАО «Газпром трансгаз Беларусь», в лице заместителя генерального директора Грищени М.М., действующего на основании доверенности № 7 от 04.01.2021, с одной стороны, и __________________________, именуемое в дальнейшем ___________, в лице генерального ________________, действующего на основании _________, с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящее Соглашение о нижеследующем:

1. Стороны в связи с заключением договора подряда от «__»________2019 №______на выполнение проектных и изыскательских работ по объекту «Реконструкция газопровода-отвода к ГРС «Городея» принимают на себя обязательства по предоставлению друг другу и неразглашению сведений, составляющих коммерческую тайну, и иной конфиденциальной информации (далее – «Конфиденциальная информация») в соответствии с условиями настоящего Соглашения. 

2. Термины, применяемые в настоящем Соглашении, означают следующее:

коммерческая тайна – сведения любого характера (технического, производственного, организационного, коммерческого, финансового и иного), в том числе секреты производства (ноу-хау), соответствующие требованиям законодательных актов Республики Беларусь, в отношении которых установлен режим коммерческой тайны;
конфиденциальная информация – находящиеся в правомерном владении Общества сведения, составляющие коммерческую тайну, а также персональные данные, служебная информация ограниченного распространения; информация, составляющая профессиональную тайну; иная информация, доступ к которой ограничен законодательными актами Республики Беларусь, на которые в Обществе распространен режим коммерческой тайны; 
персональные данные – основные и дополнительные персональные данные физического лица, подлежащие в соответствии с законодательными актами Республики Беларусь внесению в регистр населения, а также иные данные, позволяющие идентифицировать такое лицо; 
режим коммерческой тайны – правовые, организационные, технические и иные меры, принимаемые в целях обеспечения конфиденциальности сведений, составляющих коммерческую тайну;
конфиденциальность информации - требование не допускать распространения и (или) предоставления информации без согласия ее обладателя или иного основания, предусмотренного законодательными актами Республики Беларусь; 
носитель конфиденциальной информации – документ или иной материальный объект, на котором такая информация содержатся в любой объективной форме, в том числе в виде символов, образов, сигналов, позволяющих ее распознать и идентифицировать;
передача конфиденциальной информации – передача собственником либо обладателем (пользователем) документов, содержащих указанную информацию, контрагенту на основании Соглашения о конфиденциальности и на условиях, предусмотренных этим Соглашением; 
владелец конфиденциальной информации – юридическое или физическое лицо, в том числе индивидуальный предприниматель, а также государственный орган, иностранная организация, не являющаяся юридическим лицом, правомерно обладающие сведениями, в отношении которых установлен режим коммерческой тайны, за исключением случаев, когда эти сведения составляют коммерческую тайну других лиц;
контрагент – сторона гражданско-правового договора (за исключением лиц, состоящих в трудовых отношениях с владельцем конфиденциальной информации), которой владелец предоставляет доступ к конфиденциальной информации;
гриф конфиденциальности – реквизит документа, свидетельствующий о конфиденциальности информации, содержащейся на соответствующем носителе, проставляемый на самом носителе и (или) в сопроводительной документации к нему;

На носители, содержащие сведения, составляющие коммерческую тайну ОАО «Газпром трансгаз Беларусь», проставляется гриф конфиденциальности
: 

	
	Коммерческая тайна

Открытое акционерное общество

«Газпром трансгаз Беларусь»

ул. Некрасова, д. 9, Минск, 220040


На носители, содержащие сведения, составляющие коммерческую тайну ___________, проставляется гриф конфиденциальности
: 
	
	«Коммерческая тайна»



разглашение коммерческой тайны – действия (бездействие), в результате которых сведения, составляющие коммерческую тайну, в любой возможной форме (устной, письменной, иной форме, в том числе с использованием технических средств) становятся известными третьим лицам без согласия владельца коммерческой тайны или иного законного основания; 
3. В целях исполнения предмета настоящего Соглашения Стороны обязуются:

3.1. Передавать носители Конфиденциальной информации с сопроводительным письмом или оформлять факт передачи актом приема-передачи, подписываемым их уполномоченными представителями.

3.2. В разумные сроки уведомлять друг друга в письменной форме о лицах, уполномоченных на прием и передачу Конфиденциальной информации.

3.3. Осуществлять передачу Конфиденциальной информации заказными почтовыми отправлениями, с использованием экспресс-почты, фельдъегерской или специальной связи либо работниками Сторон (нарочными).

3.4. Не передавать друг другу Конфиденциальную информацию по открытым каналам связи, в том числе с использованием факсимильной связи и сети Интернет, без принятия соответствующих мер защиты, удовлетворяющих обе Стороны.

3.5. Осуществлять защиту Конфиденциальной информации, обеспечивающую ее сохранность (неразглашение). 

3.6. Использовать Конфиденциальную информацию строго в целях исполнения обязательств, предусмотренных пунктом 1 настоящего Соглашения. При этом не осуществлять без предварительного письменного согласия Стороны, передавшей Конфиденциальную информацию (далее – Передающая Сторона), продажу информации, ее обмен, опубликование либо разглашение иным способом, в том числе посредством ксерокопирования, воспроизведения или с использованием электронных носителей, за исключением случаев, если:

а) от Стороны, получившей Конфиденциальную информацию (далее – Получатель), требуется передать эту Конфиденциальную информацию государственным органам и иным лицам, определенным законодательными актами, в соответствии с действующим законодательством. При этом до непосредственной передачи Конфиденциальной информации Получатель обязан направить Передающей Стороне соответствующий запрос для получения письменного разрешения на ее передачу;

б) передача Конфиденциальной информации своим работникам и должностным лицам вызвана неотложностью исполнения Получателем обязательств, предусмотренных пунктом 1 настоящего Соглашения, при условии, что Получатель несет ответственность за выполнение требований по защите Конфиденциальной информации лицами, которым в соответствии с настоящим пунктом сообщается эта Конфиденциальная информация.

3.7. Обращаться с Конфиденциальной информацией и ее носителями в соответствии с требованиями законодательства и локальных нормативных правовых актов Сторон и не допускать разглашения Конфиденциальной информации
. 
3.8. Незамедлительно информировать друг друга о случаях разглашения Конфиденциальной информации, организовать расследование этих фактов.

При проведении расследования фактов разглашения Конфиденциальной информации Стороны по взаимному соглашению вправе направлять друг другу специалистов в области защиты информации. Оплата расходов, связанных с командированием таких специалистов, производится Стороной, допустившей разглашение Конфиденциальной информации.

Сторона, допустившая разглашение Конфиденциальной информации, возмещает убытки, понесенные другой Стороной в связи с разглашением Конфиденциальной информации.

4. Контроль за соблюдением порядка использования и хранения Конфиденциальной информации, передаваемой Сторонами друг другу в соответствии с условиями настоящего Соглашения, возлагается в                                                  ОАО «Газпром трансгаз Беларусь» на управление корпоративной защиты ОАО «Газпром трансгаз Беларусь», а в _______________ – на ______________________.
5. Передающая Сторона остается владельцем переданной Конфиденциальной информации. Передающая Сторона вправе потребовать от Получателя вернуть ей все носители Конфиденциальной информации в любое время, направив Получателю уведомление в письменной форме. В течение 15 (пятнадцати) дней после получения такого уведомления Получатель должен вернуть все носители Конфиденциальной информации и уничтожить все их копии (включая электронные образы документов), имеющиеся в его распоряжении, а также в распоряжении лиц, которым он передал с соблюдением условий настоящего Соглашения носители Конфиденциальной информации, кроме случаев, когда Получатель в соответствии с законодательством Республики Беларусь обязан хранить один экземпляр носителя Конфиденциальной информации, полученный от Передающей Стороны для исполнения обязательств, предусмотренных пунктом 1 настоящего Соглашения.

Права и обязанности Сторон по настоящему Соглашению в случае реорганизации какой-либо из Сторон переходят к соответствующему правопреемнику (правопреемникам). В случае ликвидации какой-либо Стороны такая Сторона должна до завершения ликвидации обеспечить возврат Передающей Стороне всех носителей Конфиденциальной информации, переданных Передающей Стороной, и уничтожение всех и любых их копий (включая электронные образы документов).

В случае, если в целях исполнения обязательств, предусмотренных пунктом 1 настоящего Соглашения, Конфиденциальная информация, переданная Передающей Стороной Получателю, передается Получателем его аффилированным лицам, ответственность за обеспечение защиты переданной им Конфиденциальной информации несет Получатель.

6. Настоящее Соглашение толкуется и регулируется в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

7. Любые поправки, изменения и дополнения к настоящему Соглашению имеют силу только в том случае, если они составлены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями каждой из Сторон.

8. Настоящее Соглашение вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до «____» __________ 202___ г
.
10. Настоящее Соглашение составлено в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

	ОАО «Газпром трансгаз Беларусь»

Юридический адрес: 

220040, г. Минск, ул. Некрасова, 9


	
	 

	Тел. / факс
	+375(17) 219 1662/ +375(17) 219 1609
	
	Тел. / факс
	

	УНП
	100219778
	
	      УНП     
	

	ОКПО
	001543875000
	
	ОКПО
	

	ОГРН
	
	
	ОГРН
	

	КПП
	
	
	КПП
	

	Заместитель генерального директора 
	
	
	Генеральный директор
	

	(должность)


	
	(должность)



	
	М.М. Грищеня
	
	
	

	(подпись) 


	(инициалы, фамилия)
	
	(подпись) 


	(инициалы, фамилия)


� В случае передачи носителей, содержащих иные виды Конфиденциальной информации Общества (за исключением персональных данных), в Соглашении указывается, что на такие носители проставляется гриф конфиденциальности: 


 


«Конфиденциально


Открытое акционерное общество


  «Газпром трансгаз Беларусь»


ул. Некрасова, д. 9, Минск, 220040





� В случае передачи носителей, содержащих иные виды Конфиденциальной информации организации, являющейся контрагентом Общества, в Соглашении указывается, что на такие носители проставляется гриф конфиденциальности:


«___________» (указать гриф конфиденциальности, установленный в данной организации для таких видов Конфиденциальной информации).


� В случае передачи в соответствии с настоящим Соглашением персональных данных субъектов персональных данных в Соглашение дополнительно включается абзац следующего содержания:


«Обработка передаваемых Сторонами персональных данных осуществляется с учетом требований законодательства Республики Беларусь и положений внутренних локальных нормативных правовых актов Сторон, регламентирующих вопросы обработки персональных данных.».


� В случае, если договор на поставку товаров (выполнение работ, оказание услуг) между Сторонами не заключался, срок действия Соглашения о конфиденциальности определяется Сторонами.








